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前言

　　随着改革开放的深入发展，特别是我国加入世界贸易组织和2008年奥运会的申办成功，我国社会
、经济迅速发展。
为了适应这一新的形势变化和社会对外语人才的迫切需求，大学外语教学指导委员会法语组决定对原
《大学法语教学大纲》进行修订，修订后的大纲为《大学法语教学大纲》（第二：版），已于2002年
经教育部批准由高等教育出版社出版发行。
　　此次修订主要在以下方面做了改变：　　1.注重教学目的的实用性。
新大纲在“教学目的”中将大学法语的教学目的由“培养学生具有一定的阅读能力，初步的听、写、
说与笔译的能力，使学生能以法语为工具，获取所需的信息，并为进一步提高法语水平打下较好的基
础”修订为：“培养学生具有一定的阅读能力，初步的听、写、说与译的能力，使学生能用法语交流
简单的信息，提高文化素养并为进一步提高法语水平打下较好的基础。
”为了适应改革开放的新形势，新大纲提出“使学生能用法语交流简单的信息”和“提高文化素养”
的要求。
这无疑对大学法语教学提出了更高的要求。
为实现上述目标，新大纲中提出：“教材编写中要注意选用有益于文化培养的语言材料和法语国家国
情的材料。
”　　2.注重以学生为中心，调动学生的主观能动性。
新大纲要求广大的大学法语教9币应该在教学实践中探索出符合中国国情、适合中国学生、适合各种
层次教学的新路子和新方法。
不论采用任何方法，都应该注意调动学生的积极性、主观能动性，培养学生自主学习的能力。
　　3.注重语言的实际操作和应用。
新大纲指出，为使我国的大学法语教学水平有所提高，就必须改变“只注重语言知识的教与学，而在
不同程度上忽视语言实践的倾向”。
　　《大学法语》系列教材（李志清主编）是根据原《大学法语教学大纲））编写的。
该套教材符合原大纲要求且精心编写，因而自1996年出版以来普遍受到好评，并被教育部评为优秀推
荐教材，也是目前国内使用最为广泛的一套大学法语教材。
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内容概要

　　《新大学法语1、2教学参考书》充分发挥学生学习的积极性，调动学生的主观能动性。
如加强了语音教学，加强了语法练习和词汇练习，选用的课文生动，易于上口，易于操练，并富有现
代气息，紧跟当今世界全球化的发展趋势。
为提高学生的文化素养，加强了对法国和法语区国家文化的介绍，如编写了文化背景知识，选用了诗
歌、谚语、幽默故事、名人名言、巴黎地铁图、巴黎旅游图等。
 为适应社会的需求，本教材还与现行各类法语考试密切相关。
如大学法语四级考试、同等学力人员申请硕士学位法语水平全国统一考试、人事部职称考试和法
国TEF考试等。
为方便教学和自学，本教材还编写了教学参考书，内容包括教材使用说明、课文和阅读材料的译文、
练习答案等。
本教材还配有教学录音带。
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章节摘录

　　（二）重视交际能力的培养，逐步树立以学生为中心的教学模式　　语言是交际工具，大学法语
教学的最终目的是培养学生以书面或口头方式进行交际和交流信息的能力。
在教学过程中，既要传授必要的语言知识，也要引导学生运用所学的语言知识和技能进行广泛的语言
交际活动。
要达到这一目的就必须改变以教师为主的传统教学模式，逐步树立以学生为中心的教学模式。
外语教学是一门实践性很强的基础课程，学生通过自身实践才能保证语言技能的培养和提高，教学效
果应以学生的学习效果为依据，而学习效果在很大程度上取决于学生的主观能一动性和参与程度。
鉴于大学法语教学学时的限制，师资队伍以及教材的实际情况，这一教学思想的转变，应该是逐步的
，实事求是的。
传授语言知识与重视交际能力并不矛盾，前者是后者的基础和保证，后者是前者的教学目的。
强调以学生为中心的教学模式并不意味着抹杀教师的作用，相反给教师提出了更高的要求。
教师不仅要传授必不可少的语言知识，而且还要充分调动学生的主观能动性，提高他们自我实践、自
我活动的能力，以逐步培养学生能用法语交流信息的能力。
　　（三）正确处理阅读与听、写、说、译的关系　　根据我国的国情，在大学法语教学中确立培养
阅读能力为第一层次的要求，不仅是必要的而且符合成年人学习外语的规律。
阅读是掌握语言知识、打好语言基础、获取信息的重要途径。
但从语言学习的规律来说，阅读能力与听、说、写、译的能力是相辅相成的。
随着国际交往的日益扩大，口头信息的交流越来越多，提高学生听、说、写、译等交际能力也越发显
得重要。
以学生为中心的教学模式正是这些能力培养的可靠保证。
　　（四）根据实际情况确定教学方法　　在大学法语教学中需要学习国外的先进经验和方法，但更
需要总结我国大学法语长期积累的行之有效的教学方法，比如英法对比教学法。
广大的大学法语教师应该在教学实践中探索出符合中国国情，适合中国学生，适合各种层次教学的新
路子。
不论采用什么方法，都应该注意调动学生的积极性和主观能动性，培养学生自主学习的能力。
只有这样才能达到大纲提出的各项要求。
　　（五）创造良好的语言环境，充分利用现代化教学手段　　实践证明，创造良好的语言环境有利
于提高学生学习法语的兴趣和积极性。
在有条件的院校可以组织法语角、法语竞赛等课外活动，要引导学生完成教材中学生自主学习部分，
还要引导学生阅读课外读物，使学生有更多接触法语的机会。
录音、录像、电视、电影、广播、网络和多媒体等现代化教学手段有助于提高法语教学质量，有条件
的院校应大力推广，合理使用。
　　教学是一门科学但又是一门艺术，既有一定的规律又有相当的灵活性。
教师在教学实践中要根据教学对象的实际情况和自身的条件、特点确定适应自己的教学步骤和方法。
以上除大纲所规定的内容外，编者的建议仅供参考，不应成为对教师的约束。
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